CAPITULO IX

Fairnes~.

Refiere el cura los versos, y se trata sobre la profanidad de las mujeres y el modo
con que puede ser liciio en ellas el adorno

— Ciertamente, sefiores, dijo el cura, que habra

fastidiado 4 ustedes el sermén; pero como estoy hecho a

predicar, se me olvid6 que estaba en una mesa; bien que

no me arrepiento de lo dicho, porque como estoy seguro
de la religiosidad de ustedes, conozco que la omisioén de
dar gracias no es efecto de impiedad, sino por seguir la
moda hasta en esto; aunque también estoy seguro de que

desde hoy sera otra cosa; y asi, variando de asunto, oiga
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usted, sefiorita, ¢6mo se expresé la madre Juana Inés

en defensa de su sexo, y con qué gracia reprende & los

hombres que hablan mal de las mujeres, después que las

seducen.

L. Una publica ramera.
* Unaromana tan honrada, que se maté por no sufrir su honor ultrajado por Ia

fuerza.

Dice asf:
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Hombres necios, que acusiis
4 la mujer sin razon,
sin ver que sois la ocasién
de lo mismo que culpdis.

Si con ansia sin igual
solicitdis su desdén,
spor qué quer€is que obren bien
si las incitdis al mal?

Combatfs su resistencia,

y luego con gravedad
decis que fué liviandad
lo que hizo la diligencia.

Parecer quiere el denuedo
de vuestro parecer loco,
al nifio que pone €l coco
y luego le tiene miedo.

Queréis con presuncién necia
hallar 4 la que buscdis,
para pretendida, Thais, !

y en la posesion, Lucrecia. *

¢ Qué humor puede ser mds raro
que el que, falto de consejo,
€l mismo empafia el espejo
y siente que no esté claro?

Con el favor y el desdén
tenéis condici6n igual;
quejandoos si os tratan mal,
burldndoos si os quieren bien.
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Opini6n ninguna gana,
pues la que mds se recata,
si no os admite, es ingrata,

y si os admite, es liviana.

Siempre tan necios andiis,
que con desigual nivel,

4 una culpdis por cruel,
4 otra por ficil culpdis.

;Pues, como ha de estar templada
la que vuestro amor pretende,
si la que es ingrata ofende,

y la que es facil enfada?

Mas entre el enfado y pena,
que vuestro gusto refiere,

;bien haya la que no os quiere,
y quejaos enhorabuena!

Dan vuestras amantes penas
4 sus libertades alas,

y después de hacerlas malas,
las queréis hallar muy buenas.

:Cuél mayor culpa ha tenido
en una pasién errada,
la que cae de rogada,

6 el que ruega de caido?

:0 cudl es mds de culpar,
aunque cualquiera mal haga,
la que peca por la paga,

0 el que paga por pecar?

:Pues para qué os espantdis
de la culpa que tenéis?
Queredlas cual las hacéis,

6 hacedlas cual las busciis.

Dejad de solicitar,

y después con mds razén
acusaréis la aficion
de la que fuere 4 rogar.

Bien con muchas armas fundo
que lidia vuestra arrogancia,
pties en promesa € instancia
juntdis diablo, carne y mundo.

LA QUUOTITA. — 1.
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Todos aplaudieron los versos, especialmente las se-
fioras; pero el Licenciado, en un tono burlén, dijo:

— No hay duda de que estdn buenos los versos que
" ha dicho el seiior cura; pero, con su licencia, son mejo—

res unos que yo sé, y dicen asi:

Cierto artifice pintéd
una lucha en que valiente
un hombre tan solamente
4 un horrible leén vencio.
Otro le6n que el cuadro vi6
sin preguntar por su autor,
en tono despreciador
dijo: — Bien se echa de ver
que es pintar como querer,
y no fué leon el pintor.

¢Qué tal? jno estd la fabulita que ni mandada &
hacer? [ya se vel como del numen del dulce Samaniego.

—Bien, dijo don Dionisio; pero ;4 qué viene aquf la
fabulita?

— Claro estd 4 lo que viene, contesté6 el Licen-
ciado; se echa de ver que no fué hombre sino mujer la
autora de las estrofas que ha referido el sefior cura, y ast
escribi6 4 su favor, y acaso sin la mayor noticia en la ma-
teria, como que era una religiosa enclaustrada en un mo-
nasterio, y no una mujer del mundo. En atenci6n 4 esto,
no fué mucho que manejara la pluma tan 4 favor de suw
sexo, porque no fué leén el pintor, y asf ella pint6 4 los

hombres y disculpé 4 las mujeres como quiso. Si hubiera
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sido hombre el autor de los versos, hubieran éstos salido
a favor de los hombres y se vieran pintadas las mujeres
en ellos con unos colores nada ventajosos.

Efectivamente, en este caso poco trabajo costaria al
poeta probar que las mujeres siempre tienen la culpa de
que las seduzcan los hombres. Ellas dan la materia, y
los hombres disponen la forma. ;Qué importa que no
rueguen descaradamente que las seduzcan 6 enamoren,
si lo dan 4 entender con sobrada claridad?

Ustedes, sefiores, habran advertido el modo con
que las pateras llaman 4 los marchantes. —Aqui hay pato
grande, dicen, venga usted, mi alma; aqui hay pato
grande, venga usted.—Las almuerceras obran de distinto
modo en la apariencia; pero tienen igual 6 méis eficaz
virtud en la realidad; pues, aunque no llamen con la boca
4 los que pasan, provocan su apetito con mas arte, po-
niendo en sus puertas las cazuelas de sus almuerzos 6
meriendas, muy olorosas y compuestas con ramilletes
de rabanos y lechugas.

Asi son las mujeres que quieren 6 captar la benevo-
lencia de los hombres 6 arrancarles el dinero. Todas
llaman; la diferencia esti en el modo. Las coquetillas

infelices se paran en las puertas de sus accesorias, 0

pasean de noche por los portales y lugares acostumbra-

dos, acompafiadas de un muchacho 6 criada trapientos,

con los que van diciendo: —Esta casa se alquila.—zQuién
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no advierte el espfritu de estas pobres? Pues éstas son
las pateras,

Las no infelices, no se valen de estos arbitrios ver-
_gonzosos; pero sf de otros que no les van en zaga en la
substancia. Tal es la profanidad en el vestir, la libertad en
el hablar y aquella estudiada afectacion de todas sus ope-
raciones. ;A qué fin, sino para provocar 4 los hombres,

son esas medias de color de carne, esas transparencias

de los puntos con que se descubren las espaldas, esos

descotes que hacen saltar los pechos desnudos, esos
contoneos al andar, esos melindres y monadas al reir,
al saludar y al hablar, en una palabra, ese conato tan
eserupuloso para parecer bien y hacérsenos amables?
:No es verdad que estas tales se parecen 4 nuestras
almuerceras, que aunque no llaman 4 los hombres con
la boca, los provocan con su diligencia y compostura?
En efecto, las mujeres pobres gritan su deseo y las no
pobres lo dan 4 entender; pero todas lo venden so pato,
como dicen las indias.

Desenganiémonos, sefiores: siempre los hombres han
buscado la disculpa de sus extravios en las mujeres, y
éstas en aquéllos; pero lo cierto es que tan malos son
unos como otras; mas por lo que toca al punto de
seduccion, ellas son peores que ellos, porque si los
hombres las seducen, es porque las mujeres se dejan

seducir, y no sélo les facilitan el camino, sino que los
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incitan & ello y casi se lo ruegan, como lo he probado;
y dltimamente, si no hubiera tantas mujeres descocadas
no habrfa tantos hombres atrevidos.

Dejé de hablar el Licenciado, y Eufrosina, disimu-
lando mal la incomodidad que tenfa, dijo:—;Qué le
parece & usted, sefior cura, y qué buen concepto debemos
las mujeres al maldito Nariguetas? Para él no hay una
buena, ni sabe 'hacer distincién de estados, clases ni
condiciones. A todas mide con una misma vara. La
casada honrada, la doncella virtuosa, la viuda honesta,
la sefiora decente, son lo mismo que las abandonadas
de la calle. {Vamos, que esto es una picardfa intolerable,
y s6lo usted, seiior licenciado Nariees, se puede producir
de esta manera! Si yo no creyera que hablaba de chanza
y s6lo por hacernos enojar, dirfa que era usted temerario
y un malcriado, pues aunque fuera verdad cuanto dice,
deberfa no decirlo delante de unas sefioras que lo entien-
den. Esto es falta de politica y buena crianza. Ni mi
lacayo se produciria de ese modo.

—No, no hay que atufarse, caballera, decia con
mucha sorna el abogado; yo no barro con todas las
mujeres. Sé que las hay muy virtuosas, honestas y
ejemplares; pero se pueden perder entre las que no lo
son, en fuerza de su escaso ndmero, si se pone en
comparacion ; hablo solamente de las descaradas, profa-

nas y provocativas. Si aqui no hay ninguna que lo sea,

LA QUIOTITA. — 52.




B e T L Y W01 L e 4300 P R MRl

206 PENSADOR MEXICANO

Como yo lo creo, no hay para qué enojarse, pues yo
no cito ejemplares sefialados. En una palabra, entren
todas, y luego salgan las que yo no he metido; pero
estoy seguro de que nada he dicho que no lo demuestre
la experiencia. ;Qué dice usted, sefior cura?

—3Qué he de decir? respondié el cura, sino que,
haciendo la distincion debida, y la protesta que usted
acaba de hacer de que no habla en general, sino sélo
de las mujeres que con sus trajes 6 acciones poco hones-
tas incitan 4 los hombres, dice muy bien; pero advierta
usted que tampoco & esas mujeres defiende la madre
Juana Inés en los versos que escribi6 y yo he dicho;
sino & las timoratas y recatadas, que son seducidas
dentro los muros de su misma honestidad. Bien se
colige de sus mismas palabras que éste fué su espiritu,
y no el de defender la liviandad de muchas de su sexo.

Oiga usted sus palabras otra vez:

Combatis su resistencia,
¥y luego, con gravedad,
decfs que fué liviandad
lo que hizo la diligencia.

Bien claro estd que nuestra monja hablé en pro
de aquellas que hacen resistencia 4 la seduccién y no
de las que convidan 4 ella. A éstas jquién las ha de
defender, cuando se hacen objeto de abominacién para

Dios y para los hombres? Hablo especialmente de las
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mismas que usted ha hablado, esto es, de las muy pro-

fanas v escandalosas.

El Espiritu Santo aconseja 'que se. huya de las

mujeres compuestas con demasiado lujo, y que no se
entretengan con ellas, porque han sido muchas veces
el escollo de la inocencia. !

La verdadera virtud 6 el mérito verdadero, dice un
luterano convertido, saca su lustre de sf mismo y no
busea un realce en el oro y en la plata, que sélo es
estimado entre las mujeres, los tontos y el vulgo, el
cual ordinariamente juzga del individuo por la profa-
nidad 6 adorno de su traje.

— Pero, sefior cura, decfa Eufrosina; jqué, todas
hemos de vestirnos con habitos de capuchinas 6 enaguas
de jerguetilla?

— De ninguna manera, respondié el parroco; en esta
sociedad hay variedad de clases, y en cada clase debe guar-
darse el orden que le toca, pues saliendo de él se hace cual-
quiera singular. Tan extrafio y ridiculo seria en un capi-
tdin de milicia traer una capilla de fraile, como en un
fraile lampazos de capitin. Esto quiere decir que cada uno
debe vestirse segiin su estado y condicién, y por eso
dice aquel refrin vulgar: Vistete como te llamas. No
se ha de vestir la secular como la monja, ni la casada

como la viuda, ni la joven eomo la vieja, ni la sefiora

1 FEeel., cap. IX.




